Dahir n® 1-99-208 du 13 joumada I 1420 (25 aciit 1999)
portant promulgation de la loi n” 16-98 relative au don,
au prélévement et & la transplantation d’organes et de
tissus humains.

LOUANGE A DIEU SEUL !

(Grand Sceau de Sa Majesté Mohammed V1)

Que I'on sache par les présentes — puisse Dieu en élever et
en fortifier |a teneur !
Que Notre Majesté Chérifienne,

Vu la Constitution, notamment ses articles 26 et 58,
- A DECIDE CE QUL SUIT

Est promulguée et sera publiée au Bulletin officiel, a |la suite
du présent dahir, la loi n® [6-98 relative au don, au prélévement
et a la transplantation d'organes et de tissus humains, adoptée par
la Chambre des représentants et la Chambre des conseillers.

Fait a Rabat, le 13 joumada I 1420 (25 aodit 1999},

Pour contreseing ©
Le Premier ministre,
ABDERRAHMAN Y OUSSOUFL
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Loin® 16:98
relative au don, au prélévement
et @ la transplantation d’organes et de tissus humains

Chapitre premier
Dispositions générales
Article premier
Le don, le prélevement et la transplantation d'organes

humains ne peuvent s'effectuer que dans les conditions prévues
par la présente loi et les textes pris pour son application.

Article 2

Pour I"application de la présente loi, on entend par organe
humain 1"élément du corps humain qu’il puisse se régénérer ou
non ainsi que les tissus humains 4 1'exclusion de ceux liés & la
reproduction,

Aricle 3

Le don, le prélévement ou la transplantalion d'organes
humains ne peut avoir qu'un but thérapeutique ou scientifique.

Article 4

Le prélévement d'organes ne peul &re pratiqué sans le
consentement préalable du donneur. Ce consentement est
toujours révocable par le donneur,

Article 5

Le don ou le legs d"un organe humain est gratuit €l ne peut,
en aucun cas, el sous aucune forme, éwre rémunéré ou faire
I'objet d'une transaction. Seiils sont dus les frais inherents aux
interventions exigées par les opérations de prélevement et de
transplantation ainsi que les frais d'hospitalisation qui ¥ sont
afférents,

Article &

Le prélévement et la transplantation d'organes humains,
sous réserve des dispositions de I'article 25 de la présente loi, ne
peuvent étre effectués que dans les hopitaux publics agréés.

Article 7

Le donneur et les membres de sa famille ne peuvent
connaitre I'identité du receveur et il ne peut ére divulgué aucune
information susceptible de permetire 1'identification de ce
donneur ou du receveur, sauf dans les cas prévus a |'article 9 ou
en cas de nécessité thérapeutique.

Chapitre I1
Du don ou du legs d"organes

Section premibre. = Du Don o1 du prilbvement
d'organes sur une personné vivante

Article 9
Le prélévement sur une persenne vivanie qui en fait le don
ne peut étre effectué que dans I'intérét thérapeutique d'un

receveur délerminé : les uscendants, les descendants, les fréres,
les soeurs, les oncles, les tantes du donneur ou leurs enfants.

Le préiévement peut &tre effectué dans |"intérét du conjoint
du donneur i condition que le mariage soit contracié depuis une
année au moins.

Le lien de parenté entre le donneur et le receveur prévu au
premier alinéa du présent article doir &tre prouvé,

Article 10

Le donneur doit exprimer son consentement au prélévement
devant le président du tribunal de premiére instance compétent &
raison du lieu de résidence du donneur, ou devant le magistrat de
Jadite juridiction spécialement désigné & cet effet par le président,
Le magistrat est assisté de deux médecins désignés par le
ministre de la santé sur proposition du président du conseil
national de 1'Ordre national des médecins. Ces médecing sont
chargés d'expliquer au donneur |a portée de son don el au

- magistrat U'intérét thérapeutique du prélévement. L'avis du

procureur du Roi prés la juridiction sur la suite & donner & la
demande est requis par le président du tribunal ou le magistrat
délégué qui dresse constat du consentement du donneur. Copie
de ce constat signé par le président du tribunal ou le magistrat
délégué et les médecins concernés est remise aux médecins
responsables du prélévement. )

Article 11

Aucun prélévement en vue d'une transplantation ne peut
avoir lieu sur une personne vivante mineure OU Sur une personne
vivante majeure faisant Iobjet d'une mesure de protection légale.

Article 12

Lorsque la transplantation ne peut intervenir concomitamment
au prélévement et jusiifie une conservation de I'organe, cette
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Article §

Le prélevement ne peut éire effectué s'il est de nature &
mettre en danger la vie du donneur ou 3 altérer de manidre grave
et définitive sa santé. Le donneur doit étre complitement informé
des risques inhérents au prélévement et sur ses conséquences
éventuelles. Cette information, & la charge des médecins
responsables du prélévement, porte sur toutes les conséquences
prévisibles dordre physique et psychologique du prélévement
ainsi que sur les répercussions éventuelles de ce prélévement sur
la vie personnelle, familiale ou professionnelle du donneur, Elle
porte en outre sur les résultats qui peuvent tre attendus de la
greffe pour le receveur.
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procéder & des transplantations ou dans un des organismes visés
au chapitre 4 de |a présente loi.

Section 2. - Du don et du prékivement d'organes
SUr une persanne décédée

Article 13

Toute personne majeure jouissant de ses pleines capacités
peut, de son vivant, et selon les formes et conditions prévues & la
présente section, faire connaitre sa volonté d'autoriser ou
d"interdire des prélévements d'organes sur sa personne aprés son
déces, ou de certains d'entre eux seulement,
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Article 14

La déclaration du donneur potentiel est enregistrée anprés
du président du tribunal de premire instance compétent A raison
du domicile du donneur, ou du magistrat spécialement désigné &
cet effet par le président. La déclaration est regue sans frais aprés
que le magistrat se soit convaincu de la volonté libre et éclairée
du domueur potentiel et, nolamment, se soit assuré que le legs est
effectué gratuitement et au seul profit d'un organisme habilité 3
recevoir les dons d'organes. Le greffe du tribunal compétent
iforme  'organisme  habilité de |'enregistrement de la
déclaration et de son conienu. Le donneur poientiel peut, dans les
mémes formes, et auprés des mémes autorités, annuler sa
déclaration précédente,

Article 15

La personne qui entend, de son vivant, s'opposer & un
prélévement sur son cadavre, exprimeé son refus par une

Article 19

Lorsque 1a personne admise 1 I'hdpital est décédée ou n'est
pas en état de faire connaitre son refus ou 'a pas pu le faire
connaitre conformément aux dispositions de I'article 18 ci-dessus,
il en est fait mention sur le registre spécial par le médecin directeur
ou son représentant. Sont également mentionnés audit registre tous
les éléments permettant de présumer que la personne admise
s'opposerail & des prélevements sur son cadavre, notamment les
déclarations de sa famille que le médecin doit s'efforcer de
recueillir.

Article 20

Lorsque le défunt est un mineur ou un majeur faisant |'objet
d'une mesure de protection légale, le prélévement ne peut étre
effectué qu'aprés accord de son représentant légal consigné dans
le registre spécial par le médecin directeur ou son représentant, el
dans la mesure ol le défunt n'a pas fait connaitre de son vivant
son refus & de tels prélévements,



déclaration reque par le président du tribunal - ou le magistrat
désigné 4 cette fin - compétent A raison de la résidence du
demandeur, La déclaration est regue sans frais et adressée par Je
areffe du tribunal & tous les hdpitaux compétents pour effectuer
des prélevements sur des personnes décédées. 11 est fait mention
ile cette déclaration sur le registre spécial tenu & cet effet préva &
Iurticle 17 de la présente loi,

Saction 3, - Du prélévement sur une personne décidée
dang ceftaing hopiaux publics

s Article 16

[Dans les hopitaux publics agréés et dont la liste est fixée par
le ministre de la senté, des prélévements d'organes peuvent ére
effectués & des fins thérapeutiques ou scientifiques sur des
personnes décédées n'ayant pas fait connaitre de leyr vivant leur
refus de tels prélévements, sauf dans le cas d'opposition du
conjoint et  défaut, des ascendants et & défaut, des descendants,

Article 17

Dons les hopiaux visés & l'article précédent, il est
abligatoarement tenu, sous la responsabilité personnelle du
médecin directeur de la formation hospitalire, un registre
spécial destiné i recevoir les déclarations prévues par la présente
Ion. Cc registee, dont Je contenu est fixé par voie réglementaire,
est coté et paraphé tous les mois par le président du tribunal de
premiére instance territorialement compétent ou le magistrat
délégué i cette fin. Les mentions ou déclarations qu'il comporte
sont obligatoirement communiquées au precureur du Roi prés
Iadlite juridiction,

Article 18

Toute personne admise dans un des hipiaux visés @
I"article précédent fait connaitre son refus & tout prélévement ou,
éventuellement, & certains d'entre eux. Sa déclaration qui est
regie par le médecin directeur ou le médecin désigné
spéclalement & cet effet par le médecin directeur doit
obligaioirement étre consignée dans le registre spécial préva &
I'article 17 précédent. Elle est porie & la connaissance des
médecins responsables des prélévements au sein de la formation
hospitaliére,

Article 21

Le prélévement ne peut étre effectué qu'aprds avoir établi un
constat médical de la mort cérébrale du donneur et en 1'ahsence
de toute suspicion sur les origines du déchs. Ce constat est
effectué par denx médecing de I'établissement hospitalier
spécialement désignés & cette fin par le munistre de la santé aprés
avis du président du conseil national de 1'Ordre national des
médectns. En aucun cas, ces médecing ne peuvent dtre affectés &
I'équipe médicale chargée du prélevement ou de |
transplantation de I'organe prélevé sur la personne dont ils ont
constaté le décts.

Article 22

Le constat de la mort cérébrale ¢st établi A partir des signes
cliniques et pare-clinique concordants qui sont fixés par le
ministre de fa santé sur proposition de I'Ordre national des
médecins. Le constat de la mort cérébrale énonce les signes sur
lesquels se sont fondés les médecins compétents pour constater le
décts.

Article 23

Aucun prélévement & but scientifique, autre que celui ayant
pour objet de déterminer les causes du décés, ne peut Etre
effectué sans le consentement du défunt exprimé directement
dans les formes prévues aux articles 13 et 18 ou en cas
d"opposition des personnes prévues A 1'article 16 ci-dessus,

Lorsque le défunt est un mineur ou incapable, 1" autorisation
est valablement donnée par le représentant légal du mineur ou de
I'incapable.

Chapitre 3
De {a transplantation
Article 24

Préalablement 4 la transplantation de |'organe, le médecin
responsable doit s'assurer de V'accord du receveur. Il s'assure
également que l'organe n'est atteint d'aucune maladie
transmissible ou susceptible de metire en danger la vie du
receveur. Il vérifie dans les limites des données acquises de la
science, que |'organe devant étre ransplanté est compatible avec
I' organisme receveur.



Le ministre de la santé détermine, sur proposition du conseil
national de I'Ordre national des médecins, les examens qui
doivent tre effectués préalablement & fa transplantation des organes.

Tout lieu d'hospitalisation agréé public ou privé effectuant,
en vertu des dispositions de la présente loi, des transplantations
d’organes, doit tenir obligatoirement, sous la responsabilité
personnelle du médecin directeur, un registre spéeial contenant
toutes les informations utiles sur les transplantations réalisées.

Ce registre, dont le contenu est fixé par voie réglementaire,

est coté et paraphé tous les mois par le président du tribunal de

premiére instance territorialement compétent ou le magistrat
délégué par lui & cette fin. Les mentions ou déclarations qu'il
comporte sont obligatoirement communiquées au procureur du
Roi prés ladite juridiction.
Article 25
Les transplantations d'organes humains ne peuvent avoir
lieu que dans des hbpitaux publics agréés dont la liste est fixée
par le ministre de la santé, ou lorsqu'il 5'agit de greffe de comée
ou d'organes qui peuvent se régénérer naturellement ou de tissus
humains, dans des lieux d'bospitalisation privés agréés i cete fin
par le ministre de la santé sur proposition de I'Ordre national des
médecins.
Toutefois, il est interdit aux lieux d'hospitalisation privés
agréés d'effectuer des prélévements d'organes,
Article 26
L'agrément visé A I'article précédent est délivré aux licux
d’hospitalisation privés qui remplissent les conditions suivantes -

* disposer d"un personnel médical et paramédical compétent
en matiére de greffe ;

* fre Equipds des moyens techniques nécessaires & la
réalisation des greffes dans des conditions satisfaisantes.

Chapitre 4

De U'importation et de 'exportation
des organes humains

Article 27

—————— .. —— — e et ]

Chapitre 5

Dispasitions pénades

Article 30

Quiconque propose, par quelque moyen que ce soi,
d'organiser ou de réaliser une transaction relative A un
prélévement d'organes humains, en violation des dispositions de
['article 5 de Ju présente loi, est puni d'un emprisonnement de
deux a cing ans ¢t d'une amende de 50.000 4 100,000 dirhams.

Sont punies des peines prévues i I'alinéa précédent, les
personnes yui ont effeciué une transaction portant sur un organe
GIFHTHE

Est puni des mémes peines, quiconque a pergu ou tenté de
percevoir ou a favorisé la perception d’une rémunération autre
que celle qui est prévue pour la réalisation d'opérations
inhérentes  au  prélévement, @ la conservation ou & la
transplantation d' organes hamains,

La juridiction ordonne la confiscation des sommes
PrOposCes ou peryues.
Article 31

Quiconque effectue un prélévement d'un organe humain
dans un lieu autre qu'un hipital public agréé, en violation des
dispositions des articles 6 et 16 de la présente loi, est puni d'un
emprisonnement de deux & cing ans et d'une amende de 50,0003
S00.000 dirhams.

Est puni des mémes peines, quiconque procide 3 la
transplantation d’organes humains dans des hopitaux qui ne
figurent pas sur la liste prévue & |"article 25 de la présente loi, ou
lorsqu'il »"agit de greffe de comée ou d'organes qui peuvent se
régenérer naturellement. dans des lieux d'hospitalisation privés
qui ne sont pas agréés conformément aux dispositions dudit
article,

Lorsque T'infraction a éé commise dans une clinique ou
dans un liew d'hospitahisation privé, le médecin directeur de
I'établissement est puni des peines prévues au premier alinéa
ci-dessus,

Arlicle 32

Toute personne gui, sans excuses 1égales, notamment celles
prévues par Larticle 7 de la présente loi, viole I'anonymat du
donneur ou du receveur ou des deux, ou qui fournit des
informations sur leur identité, est punie d'une peine d'amende de
S0.000 & 100.000 dirhams,



Chapitre

De iportation e de exportation
des organes humaing

Article 27

L'imporation ¢l ['exportation des organes humains son
irdits, sauf autorisaion dévite par [ dministrion, aprs
avis dconselnaional d I Ondre ational des médecins

Anicle 8
L mporation d'organes humains e peut étre autrise
qu'u profitdes Etabissements hospitalirs autrisés & procéder
b des préévements d'organes el & des transplantaions

Aricle 29

L'exportation d'organes humaing ne peut élre auloriée
Qu'au profit  organismes Ggurant sur une lse amaée par
I'aninisraion en spplication d'un accord inkerveny enie e
Royaume du Maroe et I'Exat sur e emtire uguel st intll

e orgaise.

Article 32

Toute persanne qu, Sans excuses légales, notamment celles
prévues par Larticle 7 de T présente Jo, viole I'anonymat dy
donneur o du- receveur ou des deux, ou qui founit des
informations sur feu dendi, et pune d'une peine ' amende de
S0.000 3 100,000 dichams,

Article 33

Quicongue: procede & un préfbvement d'organes sur une
personne sivane, dans un bt sute que héraprique ou
scienifique. est pumi de a réclusion de 5 & 10 ans, méme s ladite
personne & consentl au préévement, directement ou, fe ¢as
éehéam, par intermédiaire e son représentant Mgal. Das ce
dermer s e representant Jgal estpuni des peines applicables
Al coauteur de | nfraction,

Aticle 4

Suns préjudice des peines plus raves prévues par L Lo
Quicongue electue un pefevement d'organes s une personne
Vivanie malere, sans Que le consentement d cell<i n'at 8¢
préalablement recueil dans les formes prévaes 3 It 10
cldessus, o0 apees e celle-ci it renoncé & son consenemen
dans e memes formes, st pu de reclusiondecng i,
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Anicle 35

Quicongue effectue un prélévement contrairement aux
dispositions de |'article 11, sur une persanne vivante mineure, ou
sur une personne  vivante majeurs faisant 1'objet d'une mesure
de profection Kgale, méme s le conseniement de la personne
concernée ou de son représentant légal a &6 accueilli, est puni de
la réclusion de dix & vingt ans,

Article 36

Quicongue effectue un prélévement d'organes humains sur
une personne décédée, sans que la personne concemés n'ait fait
connaitre sa volonté d'autoriser ce prélévement, dans les formes ot
conditions prévues i I'aticle 14 ci-dessus, ou aprés que cetie
personnc a annulé, dans les mémes formes, sa déclarution

dautoriser le prélévement est poni de deux A cing ans
d'emprisofinement & d'une amende de S0.000 & 300.000 dirhams,

Est puni des mémes peines quiconque effeciue un prélverent :

*our une persopne décédée qui, de son vivant, u fait
connaitre dans les formes prévaes A I'article 15 ci-dessus,
qu'elle s'oppose & ce prélévement ou qu'elle le refuse ;

* sur une personne décédée dans I'un des hopitoux préves 4
I'urticle 16 ci-dessus, qui a fait conngitre son refus & tout
prékvement ou & certaing d'entre cux, dans les formes
prévigs § Paticle 18 ou malged 'opposition des
personnes prévies  'article 16 cl-dessus ;

*sur upe persomne admise ot décédée dans 'un des
hipitaux. prévas & Paricle 16, qui n'est pas en &al de
faire conngitre son refus, ¢ dont I'éat est mentionné sur
It registre spécial prévu i l'article 17 ;

® gur une personne décédée domt il existe des éléments
mentionnés sur & registre prévu i Paticle 17 permetiant
de présumer qu'elle s"opposerat & des prélévements sur
son cadavee ;

® qur une personne mineure décédée dans I'un des hdpitaux
prévis 4 larticle 16, ou sur un migeur incapable suns
lsccord du représentunt légal oo minewr ou de
I'incapable, consigné dans e registre préve 4 cet effet,
dans Ia mesure ol le défunt n'z pas fail connaitre de son
vivant, son refis de tels prélbvements, ou malgré ce refus

® i but scientifique dutre que celul ayant pour objel de
déterminer les causes du décks, sans le consentement du
défunt, exprimé directement dans Jes formes prévues aus
articles 13 et 18 ou malgeé 'opposition des personnes
prévues & article 16 ci-dessus, o0 sans |'astonsation du
représentant légal du défunt mineur ou incapable ;

® 'orgunes sur une personne décédée, dans un but autre
qué thérapeutique ou scientifique.

Article 37
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Article 39
Tout médecin ou chirurgien, ou toute autre personne, gui
effiectue un prélévement d'organes humains avant que le constat
médical du décds du donneur ne soit Jégalement établi, est puni
des peines prévies i |'article 392 du code pénal,

Aricle 40
Est punie d'une peine de réclogion de cing ans & dix ans,
toute: personne qui importe o exporte des organes humains, sans
I'autorisetion de |"administrition.
Article 41

Est puni d'un emprisonnement de deux ans A cing ans et
d'une amende de 20.000 4 50.000 dithams, tout fonetionnaire qui
itorise |'importation ou I'exportation d'organes humains & une
personne, & un établissement hospitalier ou & un organisme qui ne
remplit pas les conditions prévues aux articles 28 et 29 de la
présente loi.

Article 42

Dians les cas prévus aux articles 33, 34, 35, 36, 38, 39, 40 et

4], la jundicnon ordonne Dinterdicfion dexercer toute

profession ou activité dans le domaine médical ou en relation
dves ¢e domuine, pour une durée de cing 3 dix ans.

Dans les cas prévus aux articles 30, 31 &t 37, la jundiction
peul prononcer cefie interdiction pour une durée n'excédant pas
Cing dns.

La juridiction peut aussi ordonner I'incapacité d'exercer
toute fonction ou emploi public pour une durée de cing ans & dix
ans, o4  vie,

Article 43

L'article 55 du code pénal relatif au sursis & I"exéeution des
peines n'est pas applicable aux peincs prononcées en application
des dispositions de la présente loi.

En cas de récidive, Ja junidiction prononce e double du
maximum des peines prévaes pour les actes correspondants visés
dans les articles 30, 31, 36, 37, 38 et 41 ¢i-dessus,

Il'y a récidive lorsque le coupable 4 commis une infraction
similaire dans les cing ans suivanl unc décision imévocable

rendug & son encontre pour |'un des faits prévus aux articles visés
au deuxidme alinéa du présent article,

Article 44
L'interdiction prévue a I'article 42 s"applique sans préjudice
des sanctions administratives ou ordinales que infraction peut
Jusiifier.

Article 43

Les dispositions précédentes ne font pas obstacle a
I"application des peinés plus praves prévues par la loi,



Tour médecin, chirurgien ou foule sure personne qui Arocke 4
effectue un prélivement en violation des dispositions de |'aricle 9 Il est institué un conseil dénommé « Conseil consultaff de
gi-essus, dans I'mérér thérapeutique de personnes mues que | transplantation d'organes humains ».
celles prévues audit articl, est puni d'un an § ¢ing ans | Les aibotions et les modalités de fonctionnement ef de
d'emprisonnement et de 50000 & 200000 dunams d'amende. | désignation des membres de ce conseil seront finées. par voie

Article 38 réglementaire.

Quiconque conserve les organes prélevés en vue d'une Adicle 47
I.runip]mt&lim efl dehors des lieux p]':'\'us 3 T'article 12 de Ia L& dahir ‘h. 31 chaoual 1371 (15 Juillet 1932) automsant
présente I, est puni d'un emprisonnement d'un an & trols ans et | dans les hpitaux des prélévements sur les corps des personnes
d'une amende de 30,000 & 300000 dirherns, déctdées est abrogé. '




